
29.září 1992

číslo 62.
ročník IV. DEMOKRACIE

KAFKOVA PREMIÉRA V ČS. TELEVIZI

S pochopitelným zpožděním uvedla ČTV ve středu 19.srpna v 
pozdních nočních hodinách filmový přepis jednoho ze stěžejních 
děl Franze Kafky- Las Schloas -tedy Zámek.šlo o německý film z 
roku 1968 a je na škodu, že není dostupný přehled o dalších filmo­
vých zpracováních Zámku /byly-li nějaké/ kvůli možnosti srovnání, 
do jaké míry se autorům podařilo transponovat Kafkovo vidění svě­
ta na filmové plátno.Není totiž-dle mého názoru- jednoduché obsá­
hnout Kafkovo dílo touto formou.Jako odpověd na tuto nepřímou o- 
tázkou se nabízí hned dva důvody,které rozeberu podrobněji.

F.Kafka svůj román nedokončil,tudíž zůstalo na autorech 
filmu uzavřít příběh uvěřitelný® “rozuzlením*’,což přináší problé­
my, jelikož není zřejmé,zdali samotný autor měl ujasněnou koncepci 
ohledně osudu hlavního protagonisty,geometra K.

Zámek,který se stal symbolem depersonifikované moci,tedy 
moci zbavené všech lidských faktorů,představuje jakousi limitu, 
k níž se asymptoticky blíží představení nejrozličnějších úřadů i 
samotné posty,a nimiž jsou tito lidé zsměnitelní.Čím výše se po­
stupuje,tím více se úředníci transformují v tlumočníky cizích ná­
zorů,formulek, je jichž obsah logickými cestami ústí v obludné ne- 
smyslnosti.Popsat jádro Zámku,což souzní s rozmotáním zápletky ko­
lem geometra K.,by znamenalo totéž,jako zkoumat lidské tělo a do­
sáhnout místa,v němž sídlí vědomí.Můžeme říct,že vědomí se nachá­
zí přece v mozku,ale kde v mozku,v jediné buňce? Anatomicky nelze 
tuto otázku zodpovědět,stejně jako není možné prakticky vymezit 
Centrum moci.Tvůrci filmové adaptace sáhli k jedné z nejpochopi­
telnějších verzí,k níž by zřejmě dospěl po dalších sériích hledá­
ní vztahů a nit« vedoucích k lidem ze Zámku i Franz Kafka.

Poněkud odlišná alternativa směřuje k duševní smrti hlavní­
ho hrdiny a to přes nepozorované jemné nadsázky jednotlivých situ­
ací, až divák pochopí,že •’hrdinovi je dovoleno vše”,že může jít za 
hranic® racionality tak daleko,jak se mu zlíbí.Kafka byl přitom 
mistrem iluzorních zápletek -ns první pohled nevykazujících nic, 
co by se příčilo zažité realitě.V prvním románu Amerika se takto 
Karel Rossmann chopí skvělé pracovní příležitosti i když skuteč­
né náplň práce je od počátku zamlžena a koneckonců časem přestá­
vá být podstatná.Čtenáři jsou nabízeny přeludové motivy andělů pra­
cujících pro Oklahomské divadlo v přírodě- detaily jsou vydávány 
za ústřední linky,proces xk postupně nabývá na intenzitě,až se na­
konec Rossmann vzbudí a vrací se tak do výchozího bodu /před zi­
skem zaměstnání/.

S paralelami uvedeného přístupu se setkáváme rovněž v ital­
ském filmu Přízrak lásky nebo i v románu J.HelleraiGood As Gold. 
Ve filmu Přízrak lásky je ”kafkovská” proměna rozumného jedince na 
šílence postavena na zálibě diváka v tajemstvích a záhadách.Od za­
čátku něco nesouhlasí- setkání muže /M.Mestroianni/ se ženou ZR. 
Schneiderová/.která by měla být dávno mrtvá,spatření náhrobku a da- 
tem její smrti,následné posezení s toutéž ženou v kavárně spod. 
Tyto nesrovnalosti namísto toho,aby spěly k logickému objasnění 
se vůbec neřeší,ba naopak se k nim přidávají další a další nevy­
světlitelné události.J.Heller popisuje před koloptické chvíle B.Gol-
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da v útržkovité formě,v níž se chaoticky prolínají postavy © mí­
st® dějů,přičemž rytmus nabírá obrátky a vytahuje jisté nepravdě­
podobné nebo naprosto vyloučené pravidelnosti.

V Zámku oväem Z. již existuje v realitě inklinující k nenor- 
aálrmti,k níž se jeho okolí pod vlivem neviditelné síly upsalo a 
z tohoto pohledu by postupný zvrat v M-ové myšlení mohl nabýt vý­
znamu splynutí s obyvateli vesnice.K. se o to vlastně mechanicky 
pokoušel snažíce se váak přizpůsobit okolí sobě. Šílenství K. by 
pak obsahovalo dominantní prvek a to ztrátu vôle dostat se na Zá- 
»ek nebo k lide® ze Zámku.

Druhý důvod složitosti filmového ztvárnění spočívá v silně 
omezeném časovém rozsahu filmu a z toho plynoucích nevyhnutelných 
škrtů,jež se v tak kompaktní práci musí zákonité negativné odra­
zit.Jednalo se prakticky pouze o zvolení nejneniího zla- to značí 
vyhmátnout jednotící dějové linky a zvýraznit je na úkor těch "mé­
ně významných** .Provázanost románové podoby odsuzuje filmový záznam 
k zploštění,z něhož v rozmezí osmdesáti minut nelze vybřednout.N®r 
vzdory těmto objektivním mínusům mám dojem,že tvůrčímu kolektivu 
se podařilo vdechnout dílu mnoho z Kafkova nazírání svět® přesahu­
jícího rámec Zámku.Hlavní těiisitě zdárného zachycení atmosféry kniž­
ní podoby však neleží ve zhuštění děje/ což by vzhledem k nutnosti 
rozehrát prostředí a propojit je » okamžitými reakcemi postav bylo 
riskantní a patrně smutečné/ nýbrž v protikladné® zesílení motivů 
výrazně posouvajících a upřesňujících děj.K nim náleží především 
scéna u starosty s vyhledáváním dokumentu v předem rozhodnuté zá­
ležitosti, tedy fakticky bezcenného.úde se ilustrativně kloubí úpor­
ná snaha o udělení řádu věcem bez ohledu na jejich smysl nebo změ­
nu jejich smyslu v čase s totální rezignací na tento řád plynoucí 
z vnitřní nezskotvitelnosti řádu - z nemožnosti dokázat právo to­
hoto řádu n® existenci.Jakoby se všechna pro a proti vzájemně po­
pírala a okamžitá situace nebyla oni tak výsledkem úmyslu,jako 
spíše rozpoložení nebo vrtochu jednající osoby.

Delší vhodně zvolenou & myšlenkově obsáhlou linkou byl 
vztah K. a frídy,kde se vyhrocují dva naprosto konfliktní fenomé­
ny © to vypočítavý cit Frídy zdeformovaný mocí na pouhou reprodukč­
ní funkci/založení rodiny,hmotné zajištění,úcta k vrchnosti,str®ch 
z vybočení z řady/ a na druhé straní čistým citem K./ nepodřízenost 
lásky moci/.Konflikt dvou pohledů na lásku představuje velmi silný 
moment ve střetu dvou světů -K. a vesnice.

Dôslední pasáží*která udělila filmu unifikovaný rozměr,je 
marný pokus K. o setkání ä žrlangerea,který sjednocuje veškeré do­
savadní úsilí K.,jeho drobné výhry a prohry,jeho ztráty,děsivým 
stínem absurdity.Tragikomická postava tlustého úředníka domnívají­
cího se,že papouškováním frází K-ovi slouží,značí vlastně substi­
tuci za KrlangersjU něhož se dalo,jak se E. domníval domoci nějaké­
ho pokroku v jednání se Zámkem.Vším prostupující monotónní mlýnek 
úředníkova hlasu není ničím,než umíráčkem pro K.,což působí poněkud 
uspěchané-divák není o nutnosti K-ova konce ©dostatek přesvědčen. 
Tímto konstatováním se ale opět vracíme k předeslanému: součet pro­
blémů rezultujících z obou zmiňovaných zdrojů Siní ze závěru filmu 
nejslabší článek v jinak schopně dějově vystavěném příběhu.Nedove­
du s i ovšem představit dokonalejší filmovou adaptaci.

K internímu napětí filmového Zámku přispěla pečlivá volba 
typů osob obsazených i do těch "podružnějších* rolí.Tváře přímo a- 
sociují s Kafkovými skicami uváděnými v některých vydáních knihy. 
2 obličejů hlavních představitelů se dá vyčíst jejich charakter- 
učitelov® nevrlost,nerozhodnost,nedůtklivost i roztržitost -stačí
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detailnější záběr a je zřejmé,že dotyčný slouží jako nositel ur­
čitých vlastností,aniž by je dokázal nějak korigovat,aniž by pro­
dělávaly vývoj.Z tváří K-ových pomocníka naproti tomu hledí na­
prostá 'absence jakékoli lidské osobitosti,nevykazují žádný rys, 
jenž dává lidskému jedinci statut neopakovatelnosti a jedinečno­
sti# Jenom tupá nezodpovědná radost v případě blahobytu a smutek 
v případě nouze.Ztrátu identity samozřejmě posiluje jejich vzá­
jemná podoba#

K# naopak typově etabluje příchod jiného světa-duch vnuce­
né vzpoury,vytrvalost,ale i unavenost,sklíčenost a sobeckost od­
vozující se od samoty ve svém zápase.Přitom K.ova revolta /ve fil­
movém ztvárnění přísné podřízen© předloze/ se neprojevuje provo­
láváním hesel,podněcováním povstání ba ani spřádáním intrik -dá 
se tvrdit,že jeho existence a vzpoura jsou totožné- pobuřuje už 
jenom tím,že žije,že má odlišné cíle,což film ke svému ppospěchu 
podtrhuje.Zásadní rozdíl v povaze a s ní spojené K.ově výrazové 
škále pramení z K-ovy adaptability na různé situace,jejíž kořeny 
tkví v jednotě myšlení a jednání- tzn. jediná osob® myslí a na zá­
kladě rozhodnutí i jedná- u všech ostatních postav přebírá úlohu 
vyhodnotitele dané situace ona odlidštěná moc,degradující lidi na 
pouhé vykonavatele rozkazů a nepřipouštějící jejich samostatné ú- 
sudky.Paradox: moc brání "schizofrennímu rozpoložení"-já,jedinec 
jsem současně posuzovatel,vyhodnocovatel a jednatel.V duchu výše 
uvedených úvah jsou pak herecké role fyzicky polarizovány-tedy K. 
na jedné straně a ostatní aktéři na druhé#

Interiéry pokojů,at už hostince,úřadu nebo Školy,reflektu­
jí nekonečný boj pořádku s anarchií,přičemž na první pohled pře­
važující neuspořádanost jakoby za sebou ukrýval© obrovské úsilí 
vynaložené na změnu tohoto stavu.Ponurá zimní příroda korespondu­
je těsně s uvedenou skutečností -míchanice zchátralých domků pod 
šedým nebem a nad vším vévodící a zdánlivě vše obklopující maje­
stát Zámku -extrakt čisté moci a řádu,současně i nedosažitelnosti, 
předhozený poddaným aby dráždil.burcoval a nakonec otupil,zneci­
tlivěl a vrostl do podvědomí jako mýtus.

Filmovým tvůrcům se tedy podařilo zhostit se úspěšně nebez­
pečných úskalí,jimiž Kafkův román překypuje a na malé časové plo­
še tlumočili základní myšlenkové pochody s emotivním důrazem.Sou­
středili všechny možnosti,jež sebou přináší filmová tvorba do je­
diného ohniska: nahradili chybějící dějové pasáže atmosférou od­
cizení lidského jedince uprostřed světa.Touto atmosférou pak spou­
tali nosné dějové konstrukce,© nichž již byla řeč,v působivý dra­
matický útvar» , . ,

Připadá mi štastnou okolností,že tento film natočili prá­
vě Němci- dost se mi příčí představ®,jak by se se Zámkem vypořá­
dali Američané /sněd i oni Zámek natočili- nevím/,ale nechce se 
mi věřit,že by se do filmu neprodralo něco z negativních stránek 
americké povahy -tj. záliba v humbuku,obdiv k síle,laciné záplet­
ky na pozadí honosného aranžmá a v neposlední řadě i snaha vtisk­
nout každému filmu peče! amerikanismu.Koneckonců mám za to,že 
Zámek byl,je a bude pro americké filmové producenty neatraktiv­
ním soustem- zvláště nyní v dobách Terminátorů,Vetřelců,Swingů a 
dalších příšer,což je určitě dobře#

J.M.C.



Střelná rana (vulnus sklopetarium)

7 Většina-'lidí doposud přistupovala ke střelbě zbraní dovine osoby příliš emotivně.Často 
jsme mohli biti svědky néopodstatněňího plýtvání náboji při vyprázdnění celého zásobní- ;

- ku do cílové osoby, taktéž samopal, kulomet a granát konají svou práci s velikou strá- ’ 
■ tou'materiálu. Ten je pořád dražší a dražší, se zvyšující se intenzitou bojů na různých i

* naci análních frontách ho ubývá, a taktéž času je pořád míň a míň. Tento článek si proto ^ 
klade za cíl, aby Čtenáři mohli plně využít možností střelného zranění, co se tyče

" intenzity, umístění a druhu střelné rány. *
U střelná rány rozpoznáváme vetřel (místo vstupu), střelný kanál a vystřel (místo ■

“"-výstupu, které u zástřelu chybí -projektil zůstává uvnitř tkáně). ‘
Hladké projektily s ocelovým pláštěm většiny běžných ručních zbrani působý malé j

- poškození cílové osoby, na rozdíl ód na venek efektního účinku deformovaných 
projektilů nebo střepin granátů, které v těle bloudí a tlačí před sebou kousky masa a i

- kostí.Podobného účinku můžeme dosáhnout pěkně i s běžně dostupnou pistolí, jestliže ■ 
zasáhne žebro. Kus kostí je tlačen před kulkou a dokonale nahradí deformovaný ;

r; P'cjEtt;í,'"= - - - - - :
Při průchodu střely tkání projektil předává část své kinetické energie okolí, odtiačuje i

“- ho cd sede, čímž vzniká dočasný střelný kanál ( několikanásobně širší než projektil), 
který 3 až 4x pulzuje.Po chvíli se ustály na šířce užší než projektil -■ primární střelný i

- kanál.Kry pulzmi jsou poškozeny okolní tkáně, např. nárazem svalu na kost může být : '
tato několikanásobně zlomena, úmrtím okolní postižené tkáně vzniká sekundární střelný i

^ kahái r-7— ' 7 " !
Značné zohavení nebo zábranu identifikace můžeme dosáhnout u střel s velkou rychlostí ;

“ nebo při při ložení hlavně k tělu. Do podkůží vnikají plyny z hlavně a způsobují rozsáhlé 
radiální trhliny tkáně.

— Pocit- jistoty naplňuje zásah dutých orgánů, jako lebka, srdce, močový měchýř a
- některé-větší duté cévy, při němž dojde v dané dutině k velkému zvýšení tlaku, jehž má 

explozivní účinky. Střelné zranění však může způsobit smrt i tehdy, není-li zasažen

^ žádný životné důležitý orgán, (např. průstřel rukou) je-li rychlost projektilu větší než
38® m/s. Smrt je způsobena náhlým šokovým podrážděním nervového systému.

*- Uzávěr stručné Shrnutíí -— s
- chceme~li osobu zohavit, volíme ránu s přiloženou hlavní do hlavy, nejlépe za uchem ■

F nebo’zespodu brady 7—' ‘
-' stačí-li pouhé zabití, můžeme volit a) zbraň s velkou rychlostí ।

b)zásah dutého orgánu- srdce, lebka,měchýř
   atd.

 c)plíce - nutno zasáhnout žebro -

Good luck !!!

P.de Press



Je pravda, že znakem mých příspěvků jsou invektívy na ostatní 
redaktory /ale přiznejme si, že se u nich můžem potrhat/. Obránci 
monou použít přehršel vysvětlení - pocit méněcennosti, nevybourený 
/sic»/ nebo vyčerpaný /sic » » ;/ sexuální pud, nedostatek talentu 
a inspirace.

Vyznání - Jsem rad, že ID je, nezmřel bych, kdyby zemřela.
Ale vadí mi její občas kašovitý proud. A proč nevpustit štičku 
urážek, aby rozčerila hladinu ? Ačkoliv jsem by1/kunsthistorici 
ví/ u zrodu několika časopisů, nikdy jsem se nestal novinářem. 
Nemám ten talent prostituce jako H^rst, ani fóbii J.M.C, aby bylo 
vše vysvětleno. Taky nejsem ve vleku svých vědeckých vášní a 
časopisecky nepopularizuji místopis jako K.K. Spíše mě zarazí, 
Když v několika číslech za sebou, objeví se články z paty vytažené, 
jan aby se něco napsalo, a hlavně, aby to vypadalo ČASOPISECKY.

PÁR SMÍŘLIVÝCH SLOV

plivance nyní. Vždyt v rámci reakci muže Y^niKňour napřiKxau 
polemický článek J.M.C. v některém z minulých čísel, který tak 
výstižně charakterizujerozdily mezi chocenstvím a hradiststvím, 
že na to nemám jíziivé odpovědi. + iw

Nemyslím, že bysme se měli briskně hadat a prdět filipiky.
Ale proč nepsat vědecké studie o světelných brouccich,

.dresář homelessáků, rozhovor s Kosím bratrem, historii spodniček 
na Slováoxku ....

Moták
ZÍ proč se
I kOUPEÍ 'j ^^ 
j nAVu.MftMI K^

ZpROTořt KRÁSNÉ- ) 
J PENJÍ A qg pg/^tMWl
AA RugE A VSecMMÚ/

v ~ie po me m , .
( ZOWrALE GlSTG^

po .Dl o^ y
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STALO SE PŘED PĚTI STY LETY

Kryštof stál opřený o stěžeň a přimhouřenýma očima se po­
koušel proniknout cáry mlhy válejícími se nad pulsující hladi­
nou moře. Odněkud z dálky se nesl slabý křik racků,který svědčil 
o blízkosti země.Mezi mezerami v mlze si vykreslil baňaté věže, 
hlučný trhoviště a nepřeberné poklady Orientu. Poryv větru mu při­
nesl pod nos vůni koření.

"Krucinál!" podíval se vzhůru,”jakto,že hlídka doposud ne- 
ohlásila?že vidí zemi! Usnuli snad? Nebo se opili a kašlou na pl­
nění povinností!?” Tisíc livrejů slíbil plavčíkovi,který první 
spatří zemi."Zdá se mu snad tato suma nízká!?”

A tu na vrcholu jednoho obzvláště pronikavého skřeku rac­
ka se roztrhla bělostná opona oparu a on Ji uzřel. Vytouženou Ze­
mi, cíl cílů,tečku za bezpočtem probdělých nocí a neustálým vysi­
lujícím zápasem o zdánlivé maličkosti.Dvě tmavé homole se střída­
vě objevovaly a znovu nořily do mléčné mlhy. Indie! Obeplul svět, 
mapy nelhaly! Je prvním ze všech lidí a bude záležet jedině na 
něm,co ze svého prvenství dokáže vytěžit.Hlavně nepolevit,jít stá­
le tvrdě za svým a přitom neupadnout v nemilost u dvora.Nyní má 
pod sebou pevnou půdu,přestože Santa Maria se kolébá,tec je na ko­
ni,! když stále postává na palubě.Spokojeně se pousmál nad těmito 
protiklady a vyhrnul si vysoký límec proti nárazům vzdušných vírů. 
Z ocelového oceánu sálal chlad- mohlo jít tak na pátou hodinu ranní- 
díky nevlídnému počasí se den rodil dlouho a stejnou dobu mizelo 
denní světlo v husté noční tmě.Cas tím pozbýval smyslu- nevzešlo 
z něj jitro ani poledne,jen neustálý soumrak a neustálé rozední- 
vání. w

Vedle něj hleděl zamyšleně na mořskou plán starý Gonzáles, 
námořník,který prodělal snad všechna dobrodružství,jež moře nabí­
zí odvážným.PÍsvil se s piráty,byl ponechán samoten na ostrůvku 
kdesi uprostřed Středomoří.Přátelil se s divochy,dostal se hluboko 
do nitra afrického kontinentu a dvakrát ho dokonce prodali hrabo­
vé do otroctví.A tec spolu s Kryštofem prožívali dobrodružství nej­
větší - na konci dlouhé,strastiplné pouti završené velkolepým ví­
tězstvím.

"Vidíš?* přejížděl Kryštof ukazováčkem profil vzdáleného 
pobřeží.

"Ano.Nemůže to být halucinace,"souhlasil stařec."Oči mi si­
ce neslouží*na levé oko skoro nevidím,ale jakmile jde o zemi zdá 
se,že se můj zrak sesteronásobil.”

"Konec,příteli.Konec všeho trápení,"řekl Kryštof s úlevou. 
"Nebo počátek dalšího,"prorokoval společník skepticky.

Oba muži si podali ruce,jakoby tajemství objevu pevniny mělo zů­
stat navždy mezi nimioKryštof opět vzhlédl s despektem nahoru za 
sebe.

"Kdo má dnes službu ve strážním koši?”zeptal se Gonzálese.
"Nevím,"odvětil námořník,"ale u všech vorvanů a mořských 

oblud co jich Neptun hostí,vsadil bych krk,že nějaký slepec!"
"Mohl si vydělat,hlupák,"řekl Kryštof,"ta Indie by se mu 

po čertech vyplatila!"
"Indie?" pochyboval starý,"podle tvaru hor a délky plavby 

soudím,že před námi je ostrov Zipango.” Kryštof chtěl vznést něja­
ký protiargument,když tu se shora ozvalo táhlé:"Země! Země na obzo­
ru! Slyšíte?!«

Gonzáles se opovržlivě rozchechtal,Kryštof si odplivl do 
vody a poznamenal pro sebe na adresu plavčíka:"No to jsi teda obje­
vil Ameriku, koko tel"

J.M.C.
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O VZTAHU HROCHA K LÁSCE, DOKONALOSTI KOULE  A T.G.M.

Vyběhne-li vám ne jeře z lednice kuře, proděli vám zmetek. 
Ale můžete si říci, že jste pro tentokrát zůstali člověkem lid­
ským« M&tka ťříroóe ve své neskonalé moudrosti spojil© plození 
s teplem. Je sice převán, Že i Lskymáci mají děti, ale podle 
prof. Steinere jim je vozí velryby z Patagónie e já nevidím dů­
vod neakceptovat tuto teorii.

Nejtepleji je na rovníku. Proto tem žijí hrofci. áoši nemo­
hou žít v Jižní Americe ani nikde jinde, protože v Africe jsou 
dome. Fár'kousků je sice roztroušeno po světí- v P-; a lesopar­
cích. Ale to jsou hroši domestikovaní, kteří umí jenom otevírat 
hubu a vesele mrkat očkem na muflony. Hroši afričtí jsou vášni­
ví jedinci, kteří milují ohnivě a vytrvale. Jsou dobří běžci. 
Proto je blbost, že by trávili většinu češu ve vodě, «by se cíti­
li lépe. Ve vodě se jim mírně líbí, ale spíše k ní mají neutrál­
ní vztah. Často jsou do vody nehnáni jen kvůli natáčení dalšího 
dílu Živote v přírodě.

hrotíce vrhne jednou do roka 20-15 mláďat. Samec po každé 
opici. Dospělého věku se dožívá v průměru pouze 40-671 hrošat. 
Přestože je matka opatruje s největší péčí, jaké je kterýkoliv 
živý tvor schopen /včetně člověka/, mláďata houfně hynou. Důvo­
dem > urputná hroší nechat vůči rybímu tuku. Zhruba v 6. měsí­
ci jim pak neustále se zvětšující se Étítná žláza začne dráždit 
rohovku. Svědění se snaží zbavit třením bulv o kmeny chininovní- 
ku. Oči slabších jedinců nevydrží a vypadávají, slepá alááete 
se tak nemohou uplatnit ve složitě strukturovaném společenském 
Životě skupiny a. zalykají se závistí. U přeživších exemplářů 
v průběhu devátého měsíce- svědění ustupuje, nicméně hroši i na­
dále vytrvalé slzí a nervózně mrkají.

, Největšími nepřáteli hrocha jsou Albert varle /Stromovka 
měňavá/ a televizní štáb Helauto Wolfe z OHI. Stromovka měňavá 
je nevelké, asi 10 cm dlouhé zvířátko, systémově náležející k 
blanoprstým savcům. Přes den spí ® v noci mění barvu, takže ji 
hroši nikdy nepoznají. Stromovka žije v keřovítých porostech ne 
březích bažin. Ne hrochy útočí ze zálohy a svými ostrými zoubky 
jim prokusuje hrdlo. Stádu nepůsobí větší Škody, protože po za­
kousnutí jí tuhnou svěrsče čelistí a Stromovka je' rozdupána. 
Její existence je však hrochům nepříjemná. Helmuta Wolf© hroši 
nenávidí od premiéry jeho pornofilmu "Von vorwhrts, von rbek- 
wferts des Nilpferd."

Hroší námluvy trvají dvaapůl měsíce, osmice odmítají sam­
ce, které ai pamatují ze posledních pět let. Promiskulte ve xx 
skupině je tedy značná, Samec si vyhlédnutou sanici ©značí zvlá­
štním sekretem svého pachového ústrojí pod pravou lopatkou. Sa­
mice se po těchto formálních zásnu jich uvelebí no břehu vetší 
vodní plochy a nechá se celé dvaměsíce krmit, biolog pan Ju-fej- 
-ču je toho názoru, že se tok samice přesvědčí o partnerových 
kvalitách. Shánět dva měsíce potravu pro dva je totiž skutečně 
úkol hodný hrocha. V době zimního slunovratu hroši táhnou proti 
proudu Nilu k Viktóriiným vodopádům, kde dávají vzniknout nové­
mu životu. Samotný akt probíhá v noci a domorodci jej ne pobře­
ží doprovázejí zpěvem lidových písní e evergreenu "Rolničky, 
rolničky."
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Hroši milují mníc. Mé cíc, ste jot jako úl unce b vôbec vše- 
chm viditelná nebeská telesa totiž tetka Přírodo obdařila tvo­
re®, nad nějž není. OvBea dokonalé koule jato reálný předmět ne* 
existuje. 0 její existenci můžeme vypovídat jen díky intencionál­
ni rovině vědomí, v níž je fixován®. Co nás ale as kouli tok 
fascinuje? Je tu přece toká ovál, elypso nebo lichoběžník. Nej- 
spíte to, že z koule není úniku. Koule je, zdá se, osudem rvěte. 
Vždy£ už egyptský bůh Atén míl její tvor. V knize Genesis se 
praví: "...ježto koule byl®, jest a bude...* I Fawwnides vi­
děl bytí jako kouli. ludvík XIV. byle oslavován jok©“b©žská kou­
le.* Zkrátka - nezbývá než dát ze pravdu R. Jephirové, která 
jeden ze svých románů nazvala "Ach. ty koulet* katedro to byly 
všechny teze o kulatoeti Země pocitová©? jako něco rouhačského. 
A skutečně - vždyl je to jen taková Málce. Učtu ke kouli pak 
nabouralo al 18. s 19.století se svým odporným pozitivismen o 
snahou nahradit rčení *v globále* průpovídkou *v kostce* Teto 
anebo byla stole zákonitě odsouzené k nezdaru. Ránu z milosti 
zosadilo MS v ledním hokeji ve stockholmské hale Globus. Ale o 
kouli je třeba stále bojovat, nedále poznávat její záhadné vla­
stnosti včetně tajemného čísle pí. Důležitý krok učinil Teilhard 
de Chordin se svou ideou světe jek© koule o nekonečném poloměru 
g nekonečným množstvím středů. Jisté plus lze spatřovat i v ma­
sové oblibě míčových sportů. Ale ju nutné jít dál.

I prof. TGM ©telička zbožňoval Van der Oroafův generátor. 
Vozil ho s sebou v příruční bedýnce a ve chvílích najkrutejších 
si pro radost zajiskřil. Až au ho 28. Června 1908 nikdo zcizil 
na Wiener Hauptbehnhof. Vídeňská policie ps:k svým Uxním přístu­
pen k vyšetřování zavdalo podnět k dohadům o předem připravené 
provokaci. Sentence k-tete Kleine “Techechen fouchen zu viol!* 
jek© by vU potvrdila. Není tedy nic divného n® tom, že protest­
ní petice aladočeské strany skončila v císařských krámech, mi 
sbírko na nový generátor pod heslem “Dnes nás berou Van der Gra- 
tfa, zítr? přijde Temelín* nebyle příliš úspěšná a celková šunt 
6 zlatých 25 krejcarů stačila pouze na liščí ©hon pro TGM. Ten 
je dokumentován ne pařížské fotografii ze zimy roku 1911. no níž 
TGM společně se čte trikem krokují Kly es jeká pole. Jaké byly dal­
ší osudy shonu není známo, ale v Pittsburcu ho již TG-.í ze klobou­
kem neměl, med se ztratil při definitivním odchodu z Prahy /mož­
ná odtud píseň Mží liánk^ k Táboru/.

PGM ale as svou vídeňskou potupu nezapomněl. Když no konci 
roku 1916 rakouský porloment žádá připojení oblastí s nadpolovič­
ní včtiinou německého obyvatelstvo, je do pohraničí osobním roz- 
ktzea TGM odvelen gluk horských myslivců pod velením kapitáne 
Stostnéhc. TOM na JUdry večer v úzkém kruhu přátel při slavno­
stním přípitku prohlašuje: “Pánové, tuto republiku zočte dčlet 
elektřin®. Dodělejme ji, převezněne"štafetu liščích ©honů o vy­
práskejme s nimi podlé rekučáctví.* Večer TOM s kli ný« svědomím 
lil olovo, pouštěl^svíčky ne skořápkách o házel pantoflem. Ani 
Copek se te nezmiňuje, jaké bypy predpovedi, z .lete, přichází 
zpráv# © přstř tikách v Mikulove. Rakouská strane tle nedále u- 
pustiln od nátlakových akcí : TOK mohl myslivců« při slávnostní 
přehlídce v Prachaticích srdečné poděkovat.

O čem všem se dá psát.

Horst
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ILEGÁLNÍ DEMOKRACIE PŘEDSTAVUJE

Před padesáti lety, na počátku února 1942, zemřel ve vě­
zeňské nemocnici v Novosibirsku vězen Pěnili Ivanovi® Juvačev, 
ruský básník a spisovatel. U čtenářů © v literárních kruzích 
byl znám pod pseudonymem Dmiil Chaias. Nebylo to jeho jediné 
literární jméno. Používal i jména šardea, Dandan, Chořme Či 
Chearms.

Narodil se JO.12.1905 v Petrohradě v rodině spisovatele 
Ivana Pavloviče JuveČeva, který publikoval pod pseudonymem 
I.P.Miroljubov. Lenili cheras se v sovětské literatuře proje­
vil především jako autor poezie pro děti. V letech 1928-19JI 
vydal více než deset dětských knih. Jeho tvorba pro dospělé 
byle však z© jeho Živote, ale i později, jen těžko uveřejni- 
telná. V centru jeho pozornosti totiž stály zdánlivě absurdní 
situace všedního dne, v jeho zpracování Často přecházející až 
do karikatury společnosti. Sán v roce 1937 napsal: "Zajímá mě 
pouze nesmysl, pouze to, co nemá žádný prakticky význam. Život 
mě zajímá jen ve svých nesmyslných projevech." Podobný názor 
s ní® sdíleli i jeho přátelé z literárního spolku @BOIU /Spo­
lečnost reálného ušení/, u jehož zrodu v roce 1926 Charas stál. 
Poprvé byl zatčen v roce 1931 a byl poslán do vyhnanství do 
kursk©. V roce 1932 se mohl vrátit do Leningradu, kde pokračo­
val ve své literární práci. Ze třicátých let pochází jeho sbír­
ka krátkých próz Příběhy, ze které je vybráno i naše ukázka. 
V roce 1939 pak píše své nejrozsáhlejší literární dílo, povíd­
ku Stařena. V dobách všeobecné nejistoty byl© mu slastní tvorba 
jedinou utěchou. Své práce prý nikomu neukazoval a těšil se 
s nimi sám.

23.srpna 1941 byl opít zatčen. Ze pět měsíců, 4.únore 1942, 
zemřel. Bylo mu 36 let.

Daniil Charms: VYPADÁVAJÍCÍ STAŘENY
Nějaká stařena se z nadměrné zvídavosti vyklonila z okna, 

vypadla a potloukl® se.
Z okna se vyklonila druhá stařena, začal© se dívat dolů ne 

tu potlučenou, ale z nadměrné zvědavosti se také příliš vykloni­
la, spadla a potloukl® se.

Potom z okne vypadla třetí stařena, pak čtvrtá a pátá.
Když vypadle šestá stařena, přestalo ač to bavit a šel jsem 

ne Melcevský trh, kde prý jednomu slepci darovali pletenou šálu.

Daniil Charms: Modrý SEŠIT No. 10
Byl jeden zrzavý člověk, který neměl oči ©ni uši. Neměl ani 

vlasy, takže zrzavý se au říkalo jen ze zvyku.
Mluvit nemohl, nahot neměl ústa. Nos také neměl.
Neměl sni ruce sni nohy. A břicho neměl a zádě neměl a pá­

teř neměl ani žádné vnitřnosti neaěl. Nic neměli Takže se neví, 
o kom je řeč.

Raději už o něm nebudeme dál mluvit.

Ze svého archivu vybral Horst
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